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HANA BEDNARIKOVA

MEDITERAN JAKO ESTETICKY KOMPLEX:
POBREZI SYRT JULIENA GRACQA VE SVETLE KONCEPCI
DIONYZE DURISINA

MEDITERRANEAN AS AN AESTHETICAL COMPLEX:
JULIEN GRACQ’S LES RIVAGES DE SYRTES
IN A CONTEXT OF THE CONCEPTIONS OF DIONYZ DURISIN

Abstrakt

Roman Juliena Gracqa Pobrezi Syrt (Les Rivages de Syrtes, 1951) vykazuje typologii své ima-
ginace a tematicko-motivické slozky sounalezitost s kulturné-literarnim typem tzv. mediteranni
kultury, kterou v jedné ze svych stézejnich koncepci zachycuje také slovensky komparatista Dionyz
Durisin, ktery tento slozit& strukturovany komplex chape jako soubor kulturnich, socialnich, geo-
grafickych znak, v jejichz ramci definuje vymezeny areal.

Abstract

Julien Gracq's novel Les Rivages de Syrtes (1951) by the typology of the imagination and themati-
cal and motivical structures belongs to the cultural and literary sphere of the Mediterranean which
in one of his most important theoretical conception deals the Slovak comparatist Dionyz Durisin
who describes this relation of signs as an cultural, social and geographic complex.
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Roman Juliena Gracqa Pobrezi Syrt (Les Rivages de Syrtes) z roku
1951 nés zavadi do fiktivniho stfedomoiského statu Orsenna a jeho pfi-
moftské provincie Syrt, kde se ocita mlady Slechticky distojnik Aldo, kte-
ry zde ma plnit blize neurcenou diplomatickou a politickou misi. Opar
Casové 1 lokalni neurcitosti, metoda referen¢niho pojmenovani, funkce
mytotvorné slozky, to jsou vSechno hlavni rozlisujici znaky, tolik charak-
teristické pro Gracqovy neobycejné prozy.
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Literarni historie a kritika fadi imaginativni prézu Juliena Gracqa
do okruhu tzv. druhé viny surrealismu, napt. vedle spisovateltl jako André
Pieyre de Mandiargues, Michel Leiris, Georges Limbour aj. Ostatné mezi
Gracqem a zakladatelem surrealismu André Bretonem existoval vztah
vzajemného obdivu a respektu. Breton oznacil Gracqovu romanovou
prvotinu Au Chdteau d’ Argol za jediny autenticky surrealisticky roman,
Julien Gracq Bretonovi vénoval v roce 1948 zasvécenou studii Nekteré
aspekty spisovatele Andrého Bretona (André Breton, quelques aspects de
[’écrivain).

Svou sémantickou otevienosti a konvergenci moznych interpreta¢nich
rovin vyvolal Gracqiv roman Pobrezi Syrt pochopitelné zivou odezvu
v oblasti teoretické analyzy a literarni kritiky. Pfedmétem naseho zajmu
vSak bude jedna z jeho snad méné zdlraznovanych rovin, kterou je pii-
nalezitost ¢i vazba k tematickému a imaginativnimu okruhu vaziciho se
ke komplexu mediteranni kultury. Pokusime se proto naznadit, do jaké
miry mize tento soubor znakl souviset s pfedstavou kulturné-civilizac-
niho komplexu v kontextu meziliterarnich centrismii, jako jednoho ze
zékladnich vymezujicich pojmi v teoriich Dionyze Duriina a jeho spo-
lupracovnikd.

Sledované tematické okruhy v Gracqové romanu mizeme nasledné
rozdélit takto:

1. Obraz odchazejici ¢i zanikajici kultivované stfedomotské civiliza-
ce, ohrozované temnou a blize nespecifikovanou hrozbou: ,,Jako zenska
tvar, dosud krasna, a pfece uz nevylécitelné zestarla, kterd nahle popraska
ve smute¢nim osvétleni usvitu, odhalovala mi svou unavu i tvar Orsenny;
ovanul mé dech vzdaleného zvéstovani, Zze mésto uz Zilo piili§ dlouho
a ze nadesla jeho hodina; ptijimal jsem tuto neblahou vyzvu sam, rozkro-
¢en proti nému v této nejasné hoding, kdy se ukaze, kdo je prebehlik, a tu
jsem pocitil, ze sily, které je az dosud podporovaly, se st¢huji jinam.*1

2. Tematicky komplex spojeni mist (moie, pousté, méstské civilizace),
ustici v mytologizujici sémantiku Thalassa — Thanatos.

3. Dal$im ze znakli je zminéna strategie pojmenovani, kterou muize-
me chapat jako jednozna¢ny sémanticko-esteticky zamér v jednotlivych
lokalizacich, topoi, osobnich jménech (napft. kapitan syrtské posadky se
jmenuje Marino), fiktivni historické reference odkazuji k historii Stfe-
domoii (Orsenna, Signorie, jejiz nazev odkazuje k déjindm Florencie je
v Gracqoveé romanu také nevyssim politickym a spravnim organem sta-
tu), jedna z postav nese jméno Vanessa Aldobrandi (zvukové pfipomi-

1 Gracq, J., Pobrezi Syrt, Triton, Praha, 2008, s. 50-51.
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najici historicky vyznamné vétve toskanskych $lechtickych rodt), samo
pojmenovani Syrty je ptimou referenci k oblasti Velké Syrta na libyjském
pobiezi apod.

4. Okrajové je mozné upozornit jes$té na prvek prolinani kultur jako
jednoho z rozhodujicich ztidel sttedomotskeé civilizace a mentality.

Dionyz Duri§in v ramci své koncepce vymezuje tento typ vztahovosti
na zakladé SirSich kulturnich, geografickych i socidlnépolitickych kritérii.
Areal mediteranni kultury je jejich pfirozenou soucasti. Spole¢né znaky
tohoto typu prostoru miizeme proto podle Durisina spatfovat v irokém
dosahu Stfedomoii, které sahd od Levanty a arabskych tzemi severni
Afriky a Magrebu, pies Recko jako piisloveénou kolébku evropské ci-
vilizace s kulturné geografickymi ptresahy k Balkanu, a zdpadnim smé-
rem ke stiedovéké a renesancni literatute italské, francouzské a Spanélské
s enklavou v Provence a jejimi stfedovékymi kofeny a hnutim félibrii
a jeho tradicemi, které¢ v urcité podobé pretrvavaji dodnes.

Dalsi ze zavaznych kulturné-typologickych znakt stfedomoiského
prostoru lze najit v podnétech, které vzesly z mezinarodni konference
v Zahtebu, ktera se konala na pocatku 70. let (Les littératures contempo-
raines et la tradition méditerranéenne), z bohatého badatelského mate-
ridlu Ize vyvodit nékteré podnétné teze.2 Jednim z dulezitych obecnych
aspekti kulturniho prostoru Stifedomofi je duch univerzalismu a s nim
souvisejici ziva literarni komunikace, ktera v sobé zahrnuje tradice ital-
ské, francouzské, je syntézou zidovsko-kiestanské kultury, antickych
mytil a prvkl arabské kultury. Tyto faktory lze jist¢ chapat jako fenomén,
ktery ustavuje v obecnosti celou evropskou literaturu a v pozdéjsich vy-
vojovych fazich mlze pulsobit stfidaveé také jako decentralizujici nebo
scelujici faktor.

Jednim z fascinujicich prvkd mutze byt také existence dvojpolovosti
nebo dvojakosti mediteranni tradice: Na jedné strané gai savoir, radostné
veédeéni, vychazejici z provensalské poezie trubadart v 11. stoleti mimo
jiné také jako jeden z projevi tzv. solarnich mytt (ostatné Nietzsche na-
zyva jeden ze svych nejvyraznéjsich textl Radostnou védou, v opozicni
perspektivé vici racionalité tehdejsich hegemonnich evropskych diskur-
zl), na stran¢ druhé je zde hlubinnd existencidlni a tragické senzibilita,
kterd reflektuje zakladni ontologické polohy lidského udélu (kdyz na-
priklad Sartre reinterpretuje v dramatu Mouchy jednu z hlavnich piibé-
hovych linii Aischylovy Orestei), syntézu obou pfistupii najdeme také

2 Vychazime ze studie Pavola Koprdy Mediteranne literarne spolecenstvo, in:

Slovenské pohlady 4, 1995, ¢. 7-8, s. 185-201.



180 HANA BEDNARIKOVA

v Camusové Cizinci, ktery je jednim z ustavujicich textdi francouzského
existencialismu: Osudny a tragicky okamzik vrazdy, jiz se dopusti Meur-
sault, je spojen s intenzivni pfedstavou slunce a oslnéni.

Integrujicim, komunika¢nim faktorem takto vymezeného prostoru, jak
uvadi mimo jiné Dionyz Durisin, je mofe, které miize byt chapano jako
geneticka urcenost, jako ptirodni faktor, jako komunikacni spojnice, ale
rovnéz jako hlubinny imaginativni a mytologizujici prvek, ktery ma v da-
ném kulturnim i geografickém prostoru funkci nositele mytické identity
a zdrojii zivota (zrozeni Afrodité z motské pény).

V Gracqové textu je obraz mote velmi tizce spojen s pfedstavou umira-
jici a odchazejici civilizace, Gracq zamérné zdUraznuje téma smrti, spo-
jeni Thalassa — Thanatos tak lze interpretovat jako ustiedni sémanticky
koncept romanu. Temny motiv umirajiciho mésta na motském pobiezi
také v mnohém mize pfipomenout zakladni pocitovou polohu slavné no-
vely Thomase Manna Der Tod in Venedig: ,,Vidél jsem jako ve snu, jak
mi pied o¢ima defiluje toto zmrzacené mote podobné plodovému Slemu
velkého mésta, ktery tam zahnala povodeni. Z opusténych kanalii stoupal
hnilobny pach horecky; na lopatkach vesel ulpivala tézka, lepkava voda.
Pies pobotfenou zed’ naklan€l korunu vychrtly strom nad stojatou vodu,
jez fascinovala tyto trosky. Na ostriiveich ¢nély tu a tam nad vysokymi
zdmi — snad hradby klasterti zachované nepratelské basty jako posledni
rozdrcené ¢tverce péchoty. Plochy, splyvany zvuk vesel a mé&si¢ni mlha
jesté prohlubovaly morové ticho; zpozoroval jsem, ze slabé jiskiici hladi-
na se ustaviéné Cefi drobnymi trojuhelnicky: jemné Splouchani a v pfilis
nepatrnych Selestech vychazejicich ze zatopeného piikopu kolonizovaly
tuto nekropoli krysy.*3

Zminény prvek specifického prolinani a miseni tradic jako jeden z roz-
liSujicich znakd Mediteranu zachycuje, byt’ jen okrajové, také Julien Gra-
cq, ve scén¢ vanocnich oslav jako symbolu nejhlubsi kiestanské tradice
se nahle objevuje motiv, ktery odkazuje k arabsko-beduinské vestimen-
tarni kultute: ,,Po celém orsennském uzemi se zachovaval stary zvyk ob-
1ékat na Stédry veder pestré ubory a strakaté plaste, které piipominaly
poust’ a piekladdaly vzpominku na Kristovo narozeni z jeho dalekého vy-
chodu na okraj téchto pis€in, avS§ak mné se zdélo, Ze v myslich mnoha lidi
nabyva toto zbozné piestrojeni jesté dalsiho smyslu a Ze se mu pfipisuje
zvlastni vyznam. V§iml jsem si, ze v pruvodech, jez se valily ulicemi
a barvily se tu a tam do ¢ervena pti chudi¢ké iluminaci, se objevuji posta-
vy, pfipominajici oku mnohem vic nez tisicilety Orient Sedivé a Cervené

3 Gracq, J., op. cit., s. 76-77.
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drapérie a velmi volné poletujici vinéné ubory s dlouhymi pruhy, jaké
nosi poustni kmeny a jez se jeste ted’ nosily ve Fargestanu.“4

Na zaklad¢ naseho pokusu o kontextualni usouvztaznéni vybranych
znakt konkrétniho literarniho textu, 1ze vyslovit hypotézu, Ze specificky
esteticky komplex mediteranni kultury mizeme chapat jako zivouci ka-
tegorii, jako souhrn ,,kulturné psychickych archetypi®, jak tento koncept
oznacuji Ivo Pospisil a Milo§ Zelenka,> zminény esteticky a sémanticky
komplex se proto muiize stat pracovni kategorii aplikovatelnou pti dal§im
zkoumani a studiu znakt pifisluSného aredlu, a to jak na ose diachronni,
tak ve smyslu synchronni analyzy literarniho dila.

op. cit., s. 154-155.

Pospisil, I. — Zelenka, M., Fenomén stredoevropského meziliterdarniho centrismu,
in: Durisin, D. a kol., Medziliterdrny centrizmus stredoeurépskych literatur,
Ceské Budgjovice, Pedagogicka fakulta JihoGeské univerzity, 1998, s. 62






